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", ominik ist einer der gam
Konsequenten Als sich
bei einem Arbem~mm~
nemreffen am Vormittag sein
Smartphone dezent im Flugmodus
meldet, begriiit er die Anruferin
nach' einem Bliok aufs  Display
nicht etwa mit ,,Hi* oder ,,Hallo®,
sondern streng regeltreu, wie er es
schon im Einfithrungskurs gelernt
hat, mit ,Salute Marie”. Und
Nachziigler, die im Unterrichts-
raum 1.02 noch einen freien Stuhl
suchen, dirigiert er in der Konfe-
renzsprache auf thren Platz. Unge-
fahr 170 Aktive des Deutschen Es-
peranto-Bundes haben sich zu ih-
rem Jahreskongress versammelt,
der diesmal in Hameln an der We-
ser mit seiner herausgeputzten
Fachwerk-Altstadt stattfindet. Auf
die Rattenfanger-Stadt ist die Wahl
gefallen, weil die dortige Orts-
gruppe mit dem beziehungsrei-
chen Namen ,,Ratkaptista Bando*
(Rattenfanger-Gruppe) als beson-
ders aktiv gilt.

Es geht ungezwungen und lo-
cker zu bei dem Treffen in der Eli-
sabeth-Selbert-Schule, einer Be-
rufsschule fiir angehende Bicker
gleich neben der ehrwiirdigen

zeitshauses in der Puppe

Altstady wird die wralte Ge
vom Hameler Rattents
fithrt, der die ldstigen Mager
seinem Flitenspiel angelocia hat
Und der Prolog wird diesmal nicht

Niederléndisch und Polnisch vor-
getragen — sondern ganz selbstver-
standlich auch auf Esperanto. Das
seltsame Idiom klingt in vielen Be-
sucher-Ohren fremd fast exotisch.
.Hort sich wie Spanisch und E* lie
nisch zusammengemixt an™, fin-
det ein Ehepaar aus Herford.
Esperanto? Der Hotelier im klei-
nen Nachbarort Emmerthal kann
nicht mal mit dem Begriff etwas
anfangen. ,,Nie gehort. Ist das eine
neue Sekte oder irgend so eine ver-
riickte Extremsportart?* Gespri-
che mit Passanten, denen in der
Hamelner Fullgangerzone ein lie-
bevoll dekoriertes Fenster der
Buchhandlung mit Esperanto-Li-

¥9 Was? Das gibt es im
Internet-Zeitalter noch?

Hamelner Passanten

teratur ins Auge springt, zeigen

nreeanf O Enstiseh Franzosisch,

die zerstrittene Menschheit einen
konne, inspiriert war. .50 naiv
sind wir nicht, wehrt sich Lous
von ‘.\unsch—Rohhm‘m, der
freundliche, blitzgescheite wund
mehrsprachige Vordenker des Ver-
bandes mit aktuell etwa 1600 Mit-
gliedern in Deutschland und eini-
gen Millionen weltweit.

Den immer wieder zu horenden
Einwand, Esperanto sei doch weit
zuriickgeblieben hinter seinem ur-
spriinglich avisierten Siegeszug,
mag ,.Lu, wie ihn hier alle nen-
nen, nicht gelten lassen. ,,Go-Spie-
len und Jollen-Segeln ist auch
nicht unbedingt massentauglich.”
Natiirlich sei es nicht hilfreich fiir
das Image der Sprache, dass Espe-
ranto von ,eigentlich klugen Leu-
ten‘* als ,,Unsprache‘ (Martin Wal-
ser) oder als ,,Nicht-Sprache* (der
Linguist Noam Chomsky) be-
zeichnet worden ist. Der Publizist
Wolf Schneider, der sich als
Sprach-Vorbild einer ganzen Jour-
nalisten-Generation betrachtet hat,
qualifizierte Esperanto als tote

Sprache ab, weil es angeblich kei-

ne Redensarten, keine Witze und
noch nicht mal Fliiche hervorge-
bracht habe. ..Alles totaler Un-

ist 7w hawen, sel durchaus das deut-

sche A Ewh&m’pﬁmn uebrﬁuc’ﬁ»
lich. Und . idioto” sei als wSlang-
‘\hnn“ such nicht unbekannt. Wie

3 fiberhaupt landestypische Wort-
sshmpmhgen gibt, die Puristen
freilich zuwider sind, weil sie die
weltweite Verstdndlichkeit ein-
schrinkten.

Immerhin etwa 20 Prozent des
Esperanto-Wortschatzes  gehen
auf deutsche oder germanische
Sprachwurzeln zuriick, 60 bis 70
Prozent der Worter sind romani-
schen Sprachen entlehnt, der Rest
hat slawische Wurzeln.

Ein paar mutige Hamelner trau-
en sich in Veranstaltungen, die ,,of-
fen flir alle® sind. Zum Beispiel zu
giner Info-Runde mit Gunter
Neue, dem die vermeintliche
Kunstsprache, die er lieber als ,,ge-
plante Sprache” bezeichnet, seit
30 Jahren zur Herzensangelegen-
heit geworden ist. ,,Von wegen
idinstlich. Es gibt nichts, was sich
auf Esperanto nicht ausdriicken
Hele.* Er preist als Vorziige die
leichte Erlernbarkeit, die Internati-
onalitit und die Neutralitit, womit
er meint, dass man sich mit Espe-
rantisten aus aller Welt auf glei-

anstellen, ‘tﬂrﬁm
gen von Silben. Gar
funktioniere es i‘ri i
..Tolle an unserer ipm
doch, schwiirmt der

Volkshochschulen.
Esperanto- (m;ppm und bei regio-
nalen Treffen sein Wissen weiter-
gibt, dass Esperanto .,voll phone-
tisch®* ist: Es gibt 28 Buchstaben
und 28 Laute. Im Englischen muss

¥9 Meine Mutter redete
nur Esperanto

Helmut Kliinder

man alles doppelt lernen, wie man
ein Wort schreibt und wie man es
ausspricht.

Die potenziellen Neu-Esperan-
tisten erfahren, dass alle Substanti-
ve auf -0 enden und dass der Plural
durch ein angehdngtes -j gebildet
wird. In drei, hochstens vier Wo-
chenendkursen seien die meisten
so fit, dass es flir einfache Unter-
haltungen reicht. Zu den wunder-
baren Tricks, die freilich vielen
Philologen ein Graus sind, weil sie
ihnen primitiv erscheinen, gehort
dle Wortbﬂdung durch sxmplen

zumal viele Teilnehmer f
Minute des Treffens zur pra
schen Sprachanwmdu ng
.Flir viele ein wichtiger u und zu
}{O]'l’u‘n&;ﬂ,. d”T ()I,‘Iémlbdk)l VOIL

Wunsch—Rolshoven.

Das Klonen findet Helmut
Kliinder noch wichtiger als die
Jklugen Diskussionen™, Er gehort
zu einer gar nicht so kleinen Spe-
cies, erzéhlt der 67-jahrige IT-Spe-
zialist aus dem Miinsterland. -, Ich
bin gin sogenannter Muttersprach-
ler.” Und das im Wortsinn. ..Meine
Mutter redete nur Esperanto mit
mir, Vater deutsch.” Bis er in die
Schule kam, war er in Esperanto,
das schon der GroBvater gepflegt
hatte, fast firmer als im Deutschen.
Als er sich spéter in eine Polin ver-
liebte, war die beiden vertraute
Sprache die Briicke. Natiirlich
freute es ihn, dass Sohn Niels mit
16 anfing, Harry Potter in Esperan-
to zu tbersetzen.

Es gebe keine verniinftigen
Ubersetzungen und schon gar kei-
ne eigene Literatur — das sei ,,noch
so0 ein Ammenmérchen®, sagt von
Wunsch Rolshoven bei der am
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sabeth-Selbert- ?chule einer Be-
rufsschule fiir angehende Bécker
gleich neben der ehrwiirdigen
Miinsterkirche St.  Bonifatius.
Man fithlt sich an frithe Delegier-
tenversammlungen der Griinen er-
innert, vereinzelt prangen an selbst
gestrickten Pullis die alten Anti-
Atomkraft-Button. Die Generati-
on 50 plus iiberwiegt, hier und da
wird wihrend der Referate und
Diskussionen die Hikelnadel aus-
gepackt. Die Atmosphdre ist
freundlich-vertraut, beinahe fami-
lidr, natiirlich ist man per du. Es
gibt zwar eine Art Tagesordnung,
aber die wird nicht strikt eingehal-
ten.  Spontane Meetings  sind
durchaus okay, auch wenn sie den
Fahrplan ab und zu durcheinander-
bringen. Ein Hauch von Basisde-
mokratie bestimmt die Atmosphi-
re. Wer Lust hat, einen Vortrag zu
halten, ist als Redner willkommen.
Kurze Ankiindigung mit Name
ind Thema per Mail reicht.

Am ersten Kongresstag bekom-
nen auch Einheimische und Tou-
isten etwas mit vom ,,Germana
isperanto-Kongreso en Hamele-
107, Auf der Terrasse des Hoch-
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Hamelner Passanten

teratur ins Auge springt, zeigen
sich liberrascht. .,Was, das gibt es
im  Internet-Zeitalter  immer

noch?* Wo doch fast jeder Eng-
lisch spreche.

Den Organisatoren des Kon-
gresses, des immerhin 92. Treffens
in der langen Geschichte des Espe-
ranto-Bundes, ist natiirlich be-
wusst, dass ihr Hobby kein Mas-
senphéinomen ist und vermutlich
nie dazu werden wird. Dass sich
»das Projekt einer gemeinsamen
internationalen Sprache bisher
nicht ganz im Sinne des Ideenge-
bers durchgesetzt hat®, wie es
Tjark Bartels, Landrat des gastge-
benden Kreises Hameln-Pyrmont
in einem GruBwort diplomatisch
ausdriickt (siche Infobox). Und na-
tirlich kennt man nur zu gut die
Vorbehalte und Vorurteile, Zum

' Beispiel, dass Esperanto, manch-

mal sogar von wohlmeinenden
Zeitgenossen als Frieden schaffen-
de Universalsprache bezeichnet
wird, weil ihr Begriinder Ludwik
Zamenhof im 19. Jahrhundert von
der Vorstellung einer Sprache, die

' Gunter
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ne Redensarten, keine Wiize und
noch nicht mal Fliiche hervorge-
bracht habe. .Alles totaler Un-
sinn®, kontert bei einer spontanen
Open Air Runde auf dem Schalbof
r Neue. ein erfohrener Espe-
ranto-Vermuttler aus Ma
deutschen Esperantist
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enalitit und die Neutralitat, womit
er meint, dass man sich mit Espe-
rantisten aus aller Welt auf glei-
cher Augenhohe unterhalten kon-
ne. Neue unternimmt einen klei-
nen Spaziergang durch die Espe-
ranto-Grammatik und das geniale
Wortbildungs-System durch Vor-

Wenig Grammatik, einfache ¥

Erfinder und Begrinder der
Plansprache” Esperanto ist der

wwsmwmsche Augenarzt und

i ; a mmwk Lejzer Zamen-

ildung

wegen seiner wenigen Gramma-
tik-Regeln und der einfachen
Wortbildung als leicht zu lernen.
Kurse zum Eigenstudium werden
im Internet angeboten, Kurse von
Volkshochschulen und Ortsver-
banden des Deutschen Esperan-
to-Bundes. In ihm sind etwa 1600
Mitglieder organisiert.

Weltweit kommunizieren meh-
rere Millionen Menschen in 100
Staaten auf Esperanto. Von vielen
Werken der Weltliteratur gibt es
Ubersetzungen, von Goethe und

‘Shakespeare ebenso wie von Tol-

kiens ,Herr der Ringe”. Unter den
20000 Buchtiteln findet sich ver-
mehrt auch Originalliteratur. (bk)
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Philologen ein Graus sind, weil sie
ihnen primitiv erscheinen, gehort
die Wortbildung durch simplen
Sitben-Einsatz. Neue présentiert
den verblifften Zuhérern das
kaum zu toppende Lernbeispiel
mit den Fingern und den Zehen.
.,La fingero ist der Finger, la fin-
gero; sind die Fmger 1a p:etfmge-
ro st dic Febe, lap  sind
die Zehen. Lagmch oder? fragt
Neue lachend in die Runde. Nach
der gleichen Logik heifit sana ge-
sund, durch die Negativ-Vorsilbe
,mal* wird daraus im Handumdre-
hen malsana, also krank, Fiir das
schlieBen/offnen-Gegensatzpaar
wenden Esperantisten dasselbe
Schema an: fermi und malfermi.
Wihrend sich Franzésisch- oder
Italienisch-Kundigen die Haare
striuben mogen und sie lieber
aperti oder ouverti sagen, pocht
Neue auf die reine Lehre und
spricht von unnétigem Lernballast
durch immer mehr Synonyme. In
der Offentlichkeit ist die Vorstel-
lung weit verbreitet, Konversation
klappe nur ,.mit dem Worte rhwh
unterm Arm, und unsere Us
tungen erschopfien
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ne eigene theratur das sei ,,noch
so ein Ammenmarchen®, sagt von
Wunsch-Rolshoven bei der am
besten besuchten Diskussionsrun-
de. Und er weist darauf hin, dass
solche Fehlinformationen von ,,in-
teressierter Seite gezielt gestreut™
wiirden, von Dolmetschern, Uber-
setzern und Sprachlehrern die
k welteren
Ausbreitung von Esperanto hatten.
In dem K}assenraum entwickelt
sich eine muntere Debatte, ob die
Einstufung als Freizeit- oder Feri-
ensprache der tatsdchlichen Be-
deutung eigentlich gerecht werde.

Wie lebendig die angeblich tote
Sprache sei, zeige sich nicht nur an
mehr als 200 000 Wikipedia-Fin-
tragen, sondern auch daran, dass
laufend neue kreative Kosenamen
entstinden, sagt einer. Zur bunten
deutschen Esperanto-Community
gehoren Forster und Hochschul-
Dozenten ebenso wie Stadtplaner,
Lehrer, Programmierer oder Kran-
kenpfleger. Ob man verriickt sein
miisse, um Esperanto zu lernen,
wird Gunter Neue manchmal ge-
fragt. . Muss man nicht”, antwortet
er dann, aber es hilft.”

credse an eimer W
Inferesse an 'einer




